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TVAITYHOCANMK

YOK: 41+415.61

WHI U3 BA Y3BEK TUNINTAPUOATA 300HUMUK KOMMOHEHTIIU ®PA3EOJIOIMK
BUPJIMKNAPHUHI CEMAHTUK TAXJTUIIU BA YITAPHUHIT MUNINTUN-MALLAHUA
XYCYCUATIIAPH

CEMAHTUYECKUN AHAJIN3 ®PA3EONOr'MYECKUX EANHNL C KOMNOHEHTOM-
300HUMOM B AHTTIMMCKOM U Y3BEKCKOM A3bIKAX U UX HALLIMOHAJIbHO-
KYJNIbTYPHbIE OCOBEHHOCTU

SEMANTIC ANALYSIS OF PHRASEOLOGICAL UNITS WITH ZOONYMIC COMPONENT
IN ENGLISH AND UZBEK LANGUAGES AND THEIR NATIONAL CULTURAL PECULIARITIES

. XakumoBa

AHHOMauus
Makonala uHanu3 ea y3b6ek munnapuda 300HUMUK KOMIMOHEHMIIU hpaseosioauk OupnuknapHuHe Musinul-
madaHull Xycycusmnapu maxnun smunaaH. YmxasunzaH madKukom Hamuxanapu UHanu3 muniudasu 300HUMUK
KOMMOHeHmMiU ¢bpaseonioauk 6upriuknap ea ynap cemMaHmukacudazu Mmunnul-madaHull afeMeHmmaap mypu

xanknapdaH Kupub KenzaHauauHuU Kypcamou.

AHHOmMauyus
HaHHass cmambsi aHanu3upyem HalyuOHallbHO-Ky/IbmypHbIe 0CO6eHHOCMU ¢hbpaseosioeudeckux eoOuHUl, ¢

KOMIMOHEHMOM-300HUMOM 8 aHa/Iulickom U y366KCKOM A3bIKax. HpoeeaeHHoe uccrnedogeaHue rokasario,

4mo

paseoniocudeckue e0UHUUblI C KOMIMOHEHMOM-300HUMOM, codep)KaLuue HaUUOHallbHO-KyInbmypHble 351eMeHmbl

ceMaHmMuKu, rnosaumMcmeosaHhb! pa3HbiX Hapodoe.

Annotation
The article has analyzed national and cultural peculiarities of English and Uzbek phraseological units with an
“animal” component. The research analysis showed, that phraseological units with an “animal” component, which came
into the English language from various cultures make up the most numerous groups of phraseological units with national

and cultural components of semantics.

TasHY cy3 ea u6opanap: hpaseonocuk 6UpuKIap ceMaHmuKkacu, 300HUMUK KOMIMOHEHMIIU (bpa3eosioauk

bupnuknap, ceMaHmMuK maxsnurl.

Knrodeeble crnioea u ebipaxeHusi: ceMaHmuKa ¢hpa3eorioeudeckux eOuHul, ¢paseosnioaudeckue eOuHuUUbI C

KOMMOHEHMOM-300HUMOM, CeEMaHmu4ecKkul aHasu3.

Keywords and expressions: the semantics of phraseological units, phraseological units with an “animal”

component, semantic analysis.

®paszeonorns TUMHUHE  axpanMac KucMmu
6ynnb, ysura xoc, épkuH mndoganu, fanpuonaun
XycycuaTra ara, MagaHusT Ba  MUINMANIUKHM
y3nga Myxaccamnawtvpagu, wy 6wunaH 6upra
MabnyMm OUp TWUMHUHT  XyCyCUSITNApWHW, TWN
coxmbnapu, YynapHuWHr y3apo MyHocabaTnapw,
OYHEHW TaccaByp KUNULWIKW, MEHTANUTETU, MU
Xapaktepn xamga dukpnaw ycnyomHu xam
ngona ata onagu.

Typnn TUNNAPHUHT dpaseonoruk
Ovpnuknapu OunaH  GOFMMK  MyamMMOnapHU
ypraHv KkagumaaH y3ura Xoc aHbaHara ara. Kenr
Kynamnu unMmui agabuétnap wyHaaH ganonar
Oepagukn, kapuib Oup acp Aasomuaa
dpaseonornsiHn  XOpwxxmMrh  gaenatnap  Ba
IOPTMMMK3 ONuMIapu ypraHnb kenraHnap.

®paseonoruk Gupnuknap cemaHTMKacu Ba

MyHo3apanap MaBxyn. bupok, dpaseonoruk
Oupnuk, GupunHyM HasbaTaa, cCeMaHTUK xoauca Ba
VHA  WUCTUCHO  KWMMWIra  YPUHUWL  WKobui
HaTwxanapra onub KkenmacnmruHm xucobra onuLl
Kepak. LLybxacus, dopaseonormsa Tunra EpKUHIMK,
Xo3uba, MuNNMAnuK pyxmHun Gepa onagn Ba
TMNNapHn 6up-bupmngaH dapknawra xu3mar
kunagn. AMMO, MUMNUIA y3ura XOCNUK xakuaa ran
KeTraHga, dpaseonioruk OupnuknapHuHr Gapya

TMNnapaa MaBXyonurm  Ba  ymymbGaiwiapwuii
XYCYCUSIT  3KaHNuru abTMGopaaH yeTaa
Kormacnuru 3apyp.

TagkmkoTMna YYYH 300HUMUK

KOMMOHEHTNM ppaseonormk Gupnuknap, SbHU

XaMBOH HOMMapu MaBXyn Ba dpaseonoruk
Xycycuatra ara OynraH TypfyH wmbopanap
rYPyXxvHM TaHnaguk. By TaHnoB, OMpUHYK

HaBbaTaoa, ofgamnap Ba XaWBOHNap ypracuaaru
anoKaHWHI MWHI MUNNUK Tapuxra ara o6ynuwiu,

dpaseonornamnap  XycycuUsiTnapuHu  Taxsvn
kmnuw  Gopacnpa  xo3umprada  6axc  Ba
Xakumosa — Y3bekucmoH Oasrmam XaxoH musnapu

yHuUgepcumemu,
doueHmu, ghunonoaus ghaHnapu HoM300U.

mun  acnekmnapu amanuému kacpedpacu

YHVHT HaMOEH Oynuwl LwaknnapuHUHL
XUMMa-XxMn Ba Kym COHNW 3KaHNWUrm

§ 2020802

129



VIxTumowii-rymanurap ¢panaap

ounaH usoxsaHaau.

Tapuxun, reorpadpuk Ba  WKTUMOWN
oMunnap TabCMpM OCTUAA PUBOXKNAHAETraH
MHCOH Ba XaMBOHOT ofamu MyHocabatnapu
TMnga SKKon HaMoOEH O6ynagn. TunHUHr nyfaT
3axyMpacuga  aHTPOMOHUM U 300HUMNAapAaH
Tapkub ToMraH cy3 TYpKyMnapu xam yypallvHu
yHyTMacnurumma gapkop. Ly cababnu, 300HUMUK
KOMMOHEHTNN paseonornk Oovpnuknap y4yH,
anHuKCa, 300HUMIMAPHUHT JIMHIBUCTUK
XycycuaTnapmaa aHTPOMOLEHTPUK
XYCYCUATNAPHUHT  HaMOEH  OynuMwm  Myxum
caHanagn. by, y3 HaBbGatuga, TAOKUKOTHUHT
Aon3apbnuruHn owmpaan.

Ywby TagkUMKOTHWHI Makcaau WHImuM3 Ba
y36ek Tunnapugarm  300HUMUK  KOMMOHEHTIN
dpaseonoruk OMpPRMKIapHUHT CeMaHTUK
XYCYyCUATNapWHN  Taxnui  KunuwgaH — mbopat
oynau. by coxaga wnmmn msnaHuwnap onub
GopraH onuMap uwnapu Yykyp Taxann KUivHau.
Akagemuk  B.B.BuHOrpagoBHUHI  pyc  Tunu
dpaseonorusdcu mMacananapura oug  UIMUR
acapnapvga paseonork BUpnuknapHu TYpFyH
nbopanap €éku nekcuk Owupnuknap Ba Cy3
OGupukmanapu cudaTtnga, wy ounaH oupra HyTK
)apaéHuaa KanTa WaknnaHmaraH, 6anku “tanép
nbopanap”, “axpanmac O6yTyH Gupnuknap”, “cys
aKBMBarneHTNnapn” cudatnga kypmb umkagm [4].
Ywby komga ymymHasapuin axammuat kach atam Ba

yHM Oowka kynnab TagkukoTuMnap  Typnuv
TUNNapHW yprasvwaa kynnagunap.
A.N.CMUpHULIKUIA drpaseonoruk

OMpnMKNapHM CeMaHTUK XuxataaH OyTyH Tapsga
xocun Oynagu Ba Oy OyTyHNUK wuauomara
acocnaHagu, oeb Tavkugnangn. Ly 6unan Gupra
bpas3eonornk  OMpnUKNapHMU TUNHWHT  Maxcyc
nbopanapn cudatnga Ba HyTK >KapaéHupga
LaknnaHmanguran nbopanap, geb nsoxnaraH [5].

M.K.XanukoBa HOM3OANUK
anccepTtaumnsicnga 3aMOHaBuUN y36ek
TUnwyHocnuruaa MaBXyn TyLyH4Ya Ba
KapawnapHu Taxnun - kanrad.  Ywoy  unmun
acappa wunk 6op pyc Ba y36ek Tunnapu muconuaa
dpazeonornamnapHuUHr MU CEMaHTUK
Myammonapu, cpaseonorMamiap ceMaHTmkacura

TVAITYHOCAMK

SKCNIMUUT Ba MMNNMUMT ©Oaxonawl CcyObekTu
(9pHM kMM BaxonaHagu), O0ObekTM (HMMa
OaxonaHagn), Oaxonaw Me3oHM Ba MagaHun
KagpuaTtnap 3amuvpuga 6axonawl ctepeoTunnapu
Ba anoxuga axpanunb TypyBYM LLUAXCHWU Y3 n4dura
onagm [13].

TapKMOGHUHT  MyxuM anemeHTn Gaxonalu
Me30HM Oynub, yHaa canbuin, wkobuin Ba
HenTpan mMabHora ara dpaseonornk oupnuknap
Xo onraH. ®paseonornk  GUPNUKNAPHUHL
KOHHOTAUMACMHM  aHuKnawga  fyratnapgaru
Maxcyc Oenrunu cy3 wubopanapuHu - Taxnun
kunguk. MacanaH, uWHMKU3 Tunugarn anpum
300HMM cemara 9ra cpaseonoruk Oupnuknap
Kynugarmnap:

1. HeratmB mabHora ara dpas3eonoruk
Ovpnuknap (as cross as a bear — utaanm KyTypraH,
a gay cat — kandp-cacora 6epunran, a fair cow —
nacTtkaw ogam; yellow dog — aspamac, nacTtkaly;

2. Hentpan MabHora ara ¢paseonoruk
ovpnivknap (run like a deer — xyaa Te3 HOrypMmok,
start a/another hare — aHrM MyamMMOHN KYyTapMOK,
horse and horse — TeHr, bupgan);

3. Wxobuih mabHora ara dpaseonoruk
ovpnvknap (carry one’s bat — fonmb GYNmok,
toTmMoK, take the bull by the horns — katbuar
OvnaH eHrnb YTMOK, KUAMHYMMMKNAPHM MapAoHa
eHrmoK, have a memory like an elephant —
axonmb xoTupara ara 6ynmoky).

300HMM cemara ara dpaseoniormamrapHuHr
CEMaHTUK acnekTn mypakkab xapakrepra ara. by,
YHUHI Mypakkab Tysunuwm 6unaH 6ofnuk 6ynuo,
yHOA CUrHM@UKaTMB, OEHOTAaTUB Ba KOHHOTATUB
Tapkubun kucmnap axpanub Typaaw.

HamyHanappaH  ponpganaHuw  metogum
Oyrmya 3oocemmamnap axpatunub, yrnapHWHT
Tapkubvgarm 300HUMMK KOMMOHEHTNap
anpUMMAPUHUHE TaxNnnn KenTupunau.

adog - as tired as a dog - wutgan
Yapyamok

a good dog deserves a good bone -
Xusamarura sipatla MykocpoTnamok

beware of a silent dog and still water —
XYPUMAWraH UTaaH KypKMa, XXum TypraHngaH Kypk,

help a lime dog over a stile — 6owra kyndat

TabCUp STYBM  SKCTPANMHIBUCTMK  OMWAMap  TywraHga épaam 6epMok
ypranunraH [7,26]. a cat - a cat has nine lives — xe4 kKa4yoH
W.O.Abgynnaes y3bek TMNMAa  MKKANTManguw, Mywykgan epra TYFpu Oéfn OunaH
paseonornsmnap CEMaHTUKACMHUHI  Tyllagu, TErMpMOHra TyLwica 6yTyH uikaam
axamMmUaTUHN T.KannnbepreHOBHUHT a gay cat — kand-cadora bepunraH, ganau
“KopakannokHoma", "Kopakannok  gocTtoHu" uTaOan
acapnapu muconuaa ound 6epan [1,21]. has the cat got your tongue? — mynna
®pa3eonornk  OMPNUKMNAPHUHT,  XyCycaH, Mywykgah O6ynud  KONMMOK  €KM  TUITMHIHK
300HUMMK KOMMOHEHTNM dopa3eonoruk Gupnuknap  LTAUHIMU?
MabHoOCHaarm KOHHOTaUUSAHUHT MYXUMANTA Kilkenny cats — gywmannap, 6up-6MpuHNHr
Kynnab TunwyHocnap TOMOHWAAH Kang STUIraH. rYLUTUHN eMOK
OpaseonormamnapHu  6axonawl  Tapkuou a horse - beat/frog a dead horse — 6exyna
130 2020/N2 |
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TUATTYHOCAVK
YPUHMOK
dark horse — Homabnym pakobatum

(YTMULLNHY €KW KUMIIUTUHK BUnnb 6ynmanan)

play horse — HaiHuMOK, BeTakannyd

a pig - as greedy as a pig — Xyaa xacuc

in less than a pig’s whisper — gapxon,
Hacpac poctnab ynrypmam

what do you expect from a pig but a grunt —
YaéH dakaT YakuLwHN Grunagu

a bat - as blind as a bat — wabkyp

a bat out of hell — xxyna Te3, oéfnHu Kynura
onnod

sling the bat — ynapra y3uHu TuUnuga
TYLIYHTUPMOK

a wolf - keep the wolf from the door —
OUSIMKHM EHIMOK, HOYOPJIMKKA KapLUWN KypaLLMOK

throw smb to the wolves — wutnapra
(6bypunapra em KunuLl) eMuLl KMok

one must howl with the wolves (he who
keeps company with the wolf will learn to howl) —
KO30Hra sIKMH topcaHr Kopacu tokaam

an ass - Act/play the ass — 0exyna
ranfnapHy ranupmMok

the ass dreams of thistles — Tya xammoMHu
op3y Knunmubam

never bray at an ass — y3uHrH1 xamMBoHaam
TyTMa

a cow - a cursed cow has short horns —
Kucup curupgan

a milch (milking) cow -
(kvmpanaup donganaHmiL)

you can't sell the cow and drink its milk —
NKKN OEKHW BUP 3TUKKA TUKMOK

a sheep- a lost sheep — Tyrpu nyngaH
afalmMok

one scabbed sheep infects the whole flock
— EMOH Ky" noganHun bysaam

a fox - a fox is not taken twice in the same
snare — Kapu TynkvHU angab 6ynvanam

a bull- an Irish bull — aknra curmanguran
€rFOoH

shoot/sling/throw the bull
MaKTaHMOK

a bear- catch the bear before you sell his
skin — caHaman cakkm3 gema, XyXaHu Kysga
caHanmus

are you there with your bears — aHa ywa
3CKK ranMmu

as cross as a bear — utgan KyTypraH

as bristle as a bee- THMM Bunmac

a lion- a great lion — maLuxyp MHCOH

a lion in the path/in the way -
sSIKMHNawaéTraH xaBd

a monkey - as agile as a monkey — onfup,
dupwndrap, maimyHganm onfFup

put smb’s monkey up -
XKaxIMHU YNKapPMOK, KOHMHU KanHaTMOK

COfVUH CcuUrup

— anmkMpamox,

OUPOBHUHT

a lamb - as quiet as a lamb — kumgangup
onavHaa, KuMgaHaup opkaga

one’s ewe lamb — 6ebaxo Gownuk, EnFns
dapsaHg

a rabbit as scared as a rabbit — ynrynan
KYPKMOK

cat-and-dog - cat—and-dog existence/life
— UT-MyLIyKaamn

rain cats and dogs — yenaknab émfup Kynau

a mule -as stubborn as a mule — a4kugan
Kancap

X031pru KyHaa MHCOH (PaoNUATUHMHI Kyn
coxanapu xanBoHnap OwunaH OOFMMK. KALLMOK
Xy>Kanuru, caHoaT, ¢aH Ba CrnopT kabunap.
MHrnmanap xam Oowka xanknap CUHrapu
XaéTnapuHu yrh XanBOHMApPMCU3 TacaBBYpP Kuna
onmangunap. MacanaH, Kyn ovnanap utnap Ba
MyLlyKnapra FaMmxyprmvk Knnagw. by,
XaNBOHMAPHMHI ULLOHYMN XUMOSAYMN, ENFU3NNKKA
KapLUM Kypaluw BocUTacy, COAMK OYCT Ba SAXLIK
cyxbaTtgow O6ynuwuHn anrnatagu. Ly cababnu
dpas3eonornk  OMPRMKMApHUHT  WaKnnaHMwnaa
300HUMITAPHUHT daon ULWITUPOK 3TULLM
OfaMITapHUHI XalBoHNapra 6ynraH MyHocabatu
OunaH nsoxnaHaau.

MpeomeTtnap HOMNapuWHM Kyuma MabHoOOa
VLWNaTULWL MHINK3 TUnura xam xocaunp. XamesoHnap
HOMMapu xoAuca Ba npeameTnapHu, acbob-
amxomnap, yWMHNap Ba MOUWMAAPHM  Xam
ndoganawim MmymkmH. Macanan:

wildcat — MWOHYCK3 1L, TaWKNNoT

the cow with the iron tail — coxta cyt
TanépnavauvraH annapat

a dog in a blanket — mypa66onu nyguHr

fox and geese — Tynku Ba fo3nap (Y1uH)

fox and hounds — Tynku Ba Kyyyk4yanap

(Gvp KMWK  KOYaOW, KYMYUNUK  KyBnamaurad
fonanap ynuHm)

a stalking horse - ©axoHa,
kanb6akunalTmpuL

Bupok, ppaseonornaMnapHuHr  3Hr  Kyn
TapkanraH Typu — Oy, WHCOH XapakTepw,
cudpatnapu, TallKn KYPUHULLN, aknumn
canoxuaTura 6axo Gepuwaa XanBoHnap
HOMNapugaH  dorgananMwanp.  300HMMIIap
KYNMHYa WHCOH axnokunM Ba WHTennekryan
cudaTnapuHUHL pamau cudpatmga Xxam
ndoganaHagm.

300HUMUK ~ KOMMOHEHTNN  dbpa3eonoruk

OVPNUKNAPHMHE Taxnunn Mabiym Xucnatnap €ku
cuchatnap Typnu xarBoHMNapra xoc xycycuatnap,
JeraH xyrnocaHu 6epgun. Ywoy ukpHu Kynuagaru
mMuconnap 6unaH acocnawl MyMKUH:

ass — kawncap, akncua ogam, bull -
KaTbuATnKn, arpeccus, donkey — kawncap, oBcap,
elephant — 6ecyHakaii, fox — anép, hare — KypKok,
horse — mexHaTkall, TUPULLKOK, lamb — mypocanu,
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lion — KypkMac, maluxyp Laxc, monkey — onfup,
TOBMlaMa4n, mouse — Ho4op.

XavBOHMapHUHI  HOMSlapu  ogamnapra
MeTad)opuK  pasuwga  KydraHga, CeMaHTUK
Ty3unuwaa cesnnapnm y3rapuunap 103

OGepaétraHnHn Ba 6GeBocuTa cysra Kywum4a
MabHO OGepaéTraHvHK Kypuwl MyMKuH. ByHaan
y3rapuwinapga WKKM - Typgarn  XycyCusiTriapHu
axpaTviw MyMKUH. BUpuHuM TomMoHAaH, Guonoruk
TYyp Bakunu Oynmuw OupoH-OMp XxarBOHra Xoc
GenrunapHMHr - ogamnapra kyuib  ytMwmgmp.
MacanaH, SLWAKHWHI  Kancapsiuru, OTHUHT
MexHaTKalmnri,  LEePHWHr  >KacopaTu  Ba
oowkanap. Ammo, 6owka TOMOHOAH, acnuaa
WMHCOHIa XOC XyCyCcuATNap UHTENseKTyarn, XMccun
Ba XOXxWW-uUCTak KabunapgaH KaTbuh Hasap,
ojamnapHuHr  ysnapu XanBoHapra X0C
G6enrnnapHu Tonagunap. NHrnuanap swakHu (ass
Ba donkey) axmok, MYLIYKHU eHrun Xxaét
KeumpyBun, MauwaTtra OGepunraH, MaiMyHHU
hupnbrap Ba 0e3opu, TYHFU3HM O4KY3, Oeb
aTawagu.

dukpMmnaya, UHIMM3Napga  XanBoHMap
MyalsiH accouuaumsinapga  Oupnawagn, SbHU
300HMMMK KOMMOHEHTNM dhpaseornorvk dupnuknap
YMYMMUINUA XapakTtepra ara. XanBoHnapra Xxoc
6ab3n Oenrvnap Oy XankHWUHF OHrMra CUHrMG
KeTraHu KypuHaau.

MyansH BasuaTnapga nawgo ©6ynaaurad
Xap KaHOoaW 300HMM MWHCOHra Xoc OupoH-Oup

TVAITYHOCAMK

XapakTepHu TasBcudnawm MyMKuH, amMmo dhakat
anpuMmnapurmHa AHMMUSAHUHT MagaHuaTw,
MaMnakaT Xyayougarn xamBoHMnap, YnapHUHC
WHCOH XxaéTuaa TyTraH YpHU Ba MeHTanuTeTu
bunaH Bofnuk Gapkapop Maxo3uMn MabHO Kach
9TraH.

300HMMUK  KOMMOHEHTNM  pas3eonoruk
Ovpnivknap, tokopuga Tabkugnad yTuniraHugek,
WHIMN3  TUIIMHUHE  anoxuga CcaTXMHU  Tallkun
kunagn. Taxnunra TopTuiraH  bpaseonormk
Ovpnuknap dpaseonornsHMHr Gapya nekcuk Ba
CEMaHTUK XycycuaTnapura ara 6ynuo,
(bpa3eonoruk Gupnuknap MabHOCUHWUHT
JeHoTaTMB, CUrHUMMKATMB Ba  KOHHOTaTUB
acnektnapun 6unaH ©6ofnaHraH xonga tkopu
obpasnunnk Ba TabcupdaH wudogacu 6Gunad
axpanub Typaau.

dpaseonoruk Ovpnuvkaaru 300HUM
KOMMOHEHTM aHWK accounaTve OGofnaHuLINapHu
ongvHaaH ©Genrvnab GepaguraH Ba ogamnapra
HucbaTaH uwnatuiraHga mabnym up axamusr
kach 9aTaguraH MUNMAMA-MajaHun y3ura Xoc
XycycusTra ara.

Xynoca ypHuaa antuil MyMKWHKKM, YTKasraH
TaxnMnnapMMmM3 HaTuxacuga 300HMM Tapkubra
ara ¢hpasenorvk GupnvKnapHn ypraHuwHm 6oLuka
TMNNapgaH Kynpok martepvannap Tynnaw Ba
ynapgaH KMECU ypraHuw Makcagnapvga LaBoMm
STTUPULL  MYMKMH.
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